Registre seu produto e obtenha suporte em

www.philips.com/welcome
RI7782

Ps | Jamie Oliver

Manual do Usuario

PHILIPS

WALITA

C I Centro de Informacdes
ao Consumidor

Grande SP: (11) 2121 0203

Demais localidades: 0800 701 0203

PHILIPS @
4
‘, Specifications are subject to change without notice Z <9

*@ © 2015 Koninklijke Philips N.V.
Y/ All rights reserved. 3140 035 29063

()

(O
(MAX)

(MAX)
5x1sec |750¢g P
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30 sec 100 g P
60 sec 1 kg 2
45 sec 500 g 2
30 sec 400 g 2
60-180 sec | 750 g 1-2
2 min ®1 kg
3
600 ml
60-300 sec | 750 ml 1
60-180 sec | 8 pcs 1
30 sec 1 kg 1
30 sec 1 kg 1
30 sec 3 pcs 1
30 sec 750 g 1
30 sec 3 pcs 1
30 sec 1 kg 1
30 sec 200 g 1
30 sec 3 pcs 1
30 sec 1 kg 1
2 min 1kg 1
20 sec 500 ¢g 1
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Importante

Leia atentamente este manual do usudrio antes de usar o aparelho e guarde-o para futuras
consultas.

Perigo

Nao mergulhe ou enxdgue o motor.

Aviso

Nunca use os dedos ou objetos para empurrar os
ingredientes pelo bocal de alimentos enquanto o
aparelho estiver ligado. Para isso, use somente o pilao.
Antes de conectar o aparelho a rede elétrica,
verifique se a voltagem indicada na parte inferior do
aparelho corresponde a voltagem de energia local.
Nunca conecte o aparelho a um botao do timer,
pois isso pode causar situagdes de risco.

Nao use o aparelho se o fio de energia, o plugue,

a tampa protetora, peneira giratéria ou qualquer
outra peca estiver danificada ou exibir rachaduras.
Se o cabo de energia estiver danificado, deverd ser
substituido pela Philips, por uma das assisténcias
técnicas autorizadas ou por técnicos igualmente
qualificados a fim de evitar situagdes de risco.

Este aparelho ndo deve ser usado por criancas.
Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance de
criancas.

Este aparelho pode ser usado por pessoas com
capacidades fisica, mental ou sensorial reduzidas ou
com pouca experiéncia e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas ou instruidas sobre o uso
seguro e os riscos.

Para a seguranca das criancas, ndo as deixe brincar
com o aparelho.

Nunca se ausente durante o funcionamento do
aparelho.

Se os alimentos grudarem na parte lateral do
batedor, do copo ou do recipiente, desligue e
desconecte o aparelho da tomada. Em seguida, use

uma espatula para remover os alimentos das laterais.

Tenha cuidado quando for esvaziar a tigela,
manusear ou limpar os discos, as unidades de lamina
e a peneira do juicer. As pontas das laminas sao
muito afiadas.

Nao toque nas laminas, principalmente quando

o aparelho estd conectado. As laminas sao muito
afiadas.

Se as laminas ficarem presas, desconecte o plugue
da tomada antes de remover os ingredientes que
estao causando o bloqueio.

Tenha cuidado ao despejar liquidos quentes no
processador de alimentos ou no liquidificador, pois
o liquido pode ser jogado para fora do aparelho em
caso de vapor repentino.

Este aparelho destina-se somente a uso doméstico.

Cuidado

Nunca desligue o aparelho girando o copo, o
recipiente ou as tampas. Sempre o desligue o
aparelho girando o seletor de velocidade para O ou
OFF (Desligado).

Desconecte o aparelho da tomada imediatamente
apds O Uuso.

Antes de abrir a tampa e manusear qualquer peca
que mova, aguarde até que o aparelho pare de
funcionar, desligue e o desconecte da tomada.
Sempre desligue o aparelho e desconecte-o da
tomada se nao for utilizd-lo e antes de montd-lo,
desmonta-lo, limpd-lo, trocar os acessorios ou se

aproximar de pecas que se movimentam durante o
uso.

Limpe completamente todas as partes que entram
em contato com o alimento antes de usar o
aparelho pela primeira vez. Consulte as instrucdes e
a tabela para limpeza fornecida neste manual.
Nunca use acessorios ou pecas de outros
fabricantes que nao sejam especificamente
recomendados pela Philips. Caso contrdrio, a
garantia serd anulada.

Nao exceda o nivel mdximo indicado no recipiente
ou no copo. Siga as quantidades, o tempo de
processamento e a velocidade indicados no manual
do usudrio.

Antes de processar alimentos quentes, deixe-os
esfriar (< 80 °Q).

Sempre deixe o aparelho esfriar a temperatura
ambiente apds o preparo.

Certos ingredientes, como cenouras, podem
manchar a superficie das pecas. Porém isso nao
prejudica o funcionamento das pecas. Geralmente,
as manchas desaparecem apds algum tempo.

Nivel de ruido: Lc = 85 dB [A]

Campos eletromagnéticos

Este aparelho Philips estd em conformidade com todos os padrdes relativos a campos
eletromagnéticos (EMF). Se manuseado adequadamente e de acordo com as instruges
deste manual do usudrio, a utilizagdo do aparelho é segura, com base em evidéncias
cientificas atualmente disponiveis.

Reciclagem

Seu produto foi projetado e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Sempre que observar o simbolo de proibicdo com uma lixeira colado a um produto,
significa que o produto estd protegido pela Diretiva Européia 2002/96/EC:

Nunca descarte o seu produto junto com outros tipos de lixos domésticos.

Procure informar-se a respeito das regras locais de coleta seletiva de produtos
elétricos e eletronicos. O descarte correto do seu antigo produto ajuda a prevenir
consequiéncias potencialmente negativas para o meio ambiente e para a saide

humana.
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Introducao

Parabéns pela sua aquisicao e bem-vindo a Philips! Para aproveitar o suporte que a Philips
oferece, registre seu produto em www.philips.com/welcome.
Para obter e usar receitas com o processador de alimentos, acesse www.philips.com/kitchen

3

Processador de alimentos

Aviso

10 20

* Nunca use os dedos ou objetos (por ex.:uma espdtula) para empurrar os alimentos pelo bocal

enquanto o aparelho estiver ligado. Para isso, use somente o pildo.

Lamina de corte

Antes de comegar a usar o aparelho, verifique se ele foi montado de acordo com a figura 2.
Vocé pode usar ldmina de corte para picar, misturar ou obter consisténcia de puré.Vocé
também pode usd-lo para misturar e bater massas de bolo.

n Cuidado

* Ndo use a lamina de corte para picar alimentos muito duros, como grdos de café, noz-moscada, acafrdo e cubos

de gelo, pois ela pode ficar sem corte.

E NOta

* Ao picar chocolate ou queijo (duro), evite deixar o aparelho funcionando por muito tempo. Caso

contrdrio, os alimentos ficardo muito quentes, derreterdo e ficardo granulados.

* Corte os alimentos em pedacos grandes de aproximadamente 3 cm.

1

AWM

~NoNU

Gire o recipiente no sentido hordrio para encaixd-lo no motor. Em seguida, coloque o

porta-ferramentas no recipiente.

5 Ao encaixar corretamente o recipiente, vocé ouvird um "clique".

Coloque a lamina de corte no porta-ferramentas.

Coloque os ingredientes na tigela.

Coloque a tampa no recipiente e gire-a no sentido hordrio para encaixd-la.

5 Ao encaixar corretamente a tampa, ela serd fixada ao cabo e vocé ouvird um
"clique".

Coloque o pildo no bocal de alimentos.

Conecte o plugue de alimentacdo a rede elétrica.

Verifique o tempo de preparo, a quantidade mdxima e o ajuste de velocidade

necessario para os alimentos na tabela 1. Gire o botdo até o ajuste de velocidade

desejado.

Apds o uso, gire o botdo até a posicao 0 desligado) e, em seguida, desconecte o

aparelho da tomada.

£

Ao picar cebolas, gire algumas vezes o botdo até a posicao P para evitar que as cebolas fiquem
muito trituradas.

Caso os alimentos grudem na lamina ou dentro do recipiente, siga as etapas abaixo: 1. Desligue o
aparelho e desconecte-o da tomada. 2. Remova a tampa da tigela. 3. Remova os alimentos da lamina
ou das laterais do recipiente com uma espdtula.

Lamina serrilhada

Antes de comecar a usar o aparelho, verifique se ele foi montado de acordo com a figura 3.
Use a ldmina serrilhada para triturar frutas congeladas.

Nota

Antes de comegar, coloque a unidade de ldminas no recipiente.

Recomenda-se cortar as frutas em cubos de 2 x 2 x 2cm antes de congeld-las.

Ao preparar sobremesas com frutas, recomenda-se usar a velocidade 2 para obter resultados menos
consistentes, e a velocidade 1 para obter resultados mais consistentes.
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Gire o recipiente no sentido hordrio para encaixd-lo no motor. Em seguida, coloque o

porta-ferramentas no recipiente.

% Ao encaixar corretamente o recipiente, vocé ouvird um "clique”.

Coloque a lamina serrilhada no porta-ferramentas.

Coloque a fruta congelada no recipiente.

Coloque a tampa no recipiente e gire-a no sentido hordrio para encaixd-la.

> Ao encaixar corretamente a tampa, ela serd fixada ao cabo e vocé ouvird um
"clique".

Coloque o pildo no bocal de alimentos.

Conecte o plugue de alimentagdo a rede elétrica.

Gire o botdo até a posi¢dol ou 2.

ApOds o uso, gire o seletor de velocidade para 0, e desconecte o aparelho da tomada.

Acessorio para bater

Antes de comegar a usar o aparelho, verifique se ele foi montado de acordo com a figura 4.
Vocé pode usar o batedor para preparar massas de pao ou pizza. E necessario ajustar a
quantidade de liquido para formar a massa de acordo com as condi¢des de humidade e
temperatura.

E NOta

N&o use o batedor para misturar massas de bolo. Para isso, use a lamina de corte.
Sempre coloque o batedor no recipiente antes de acrescentar os ingredientes.

Dica

Ao usar farinha com muito gliten, use 60g de dgua para cada 100g de farinha e misture tudo na
velocidade de 1 por 2 minuto (tempo maximo).
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Gire o recipiente no sentido hordrio para encaixa-lo no motor. Em seguida, coloque o
porta-ferramentas no recipiente.

5 Ao encaixar corretamente o recipiente, vocé ouvird um "clique".

Coloque o batedor no porta-ferramentas.

Coloque os ingredientes na tigela.

Coloque a tampa no recipiente e gire-a no sentido hordrio para encaixd-la.

5 Ao encaixar corretamente a tampa, ela serd fixada ao cabo e vocé ouvird um "clique”.
Coloque o pildo no bocal de alimentos.

Conecte o plugue de alimentagdo a rede elétrica.

Gire o botdo até a posicao 1.

Verifique o tempo de preparo, a quantidade maxima e o ajuste de velocidade
necessdrio para os alimentos na tabela 1.

Apds o uso, gire o botdo até a posicdo 0 desligado) e, em seguida, desconecte o
aparelho da tomada.

Batedor balao
Antes de comegar a usar o aparelho, verifique se ele foi montado de acordo com a figura 5.
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Coloque o porta-ferramentas na tigela.

Coloque o batedor baldo no porta-ferramentas do recipiente.

Coloque os ingredientes na tigela.

Coloque a tampa na tigela. Gire a tampa no sentido hordrio para fixd-la. Coloque o
pildo no bocal de alimentos.

Selecione a velocidade 1.

ApSs o uso, gire o seletor de velocidade para 0, e desconecte o aparelho da tomada.

Espremedor de frutas

Antes de comecar a usar o aparelho, verifique se ele foi montado de acordo com a figura 6.
Vocé pode usar o espremedor de frutas para espremer frutas cftricas.
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Gire o recipiente no sentido hordrio para encaixd-lo no motor. Em seguida, coloque o
porta-ferramentas no recipiente.

5 Ao encaixar corretamente o recipiente, vocé ouvird um "clique”.

Coloque a peneira do espremedor de frutas no porta-ferramentas do recipiente. Verifique
se as saliéncias da peneira estdo bem encaixadas na abertura do cabo do recipiente.

5 Ao encaixar corretamente o peneira, vocé ouvird um "clique".

Coloque o cone na peneira.

Conecte o plugue de alimentagdo a rede elétrica.

Verifique a quantidade mdxima necessdria para ingredientes na Tabela 1. Gire o botdo
até a velocidade 1.

5 O cone comegard a girar

Pressione o cone do espremedor de frutas.

Pare de espremer periodicamente para remover a polpa da peneira. Ao terminar de
espremer ou para remover a polpa, gire o botdo até a posi¢do 0 e remova o recipiente
do aparelho com a peneira e o cone.

Discos fatiador e ralador
Antes de comegar a usar o aparelho, verifique se vocé escolheu o disco de acordo com a figura 7:

Disco fatiador ajustavel para diferentes espessuras
Disco ralador reversivel (grande ou pequeno)

Cuidado

Tenha cuidado ao usar o disco. Ela tem uma ponta muito afiada.
Nunca use o disco para processar ingredientes duros, como cubos de gelo.
Nao exerca muita pressdo sobre o pildo ao empurrar os alimentos pelo bocal.

N

Limpeza

Aviso

Desconecte o aparelho da tomada antes de limpa-lo.

Cuidado

Nao deixe as pontas das ldminas e dos discos entrarem em contato com objetos duros. Isso pode
fazer com que a ldmina fique sem corte.

As pontas das laminas sdo afiadas. Tenha cuidado ao limpar a unidade de lamina do processador de
alimentos e os discos.

Limpe o motor com um pano dmido.

Limpe as outras pecas com dgua quente (< 60 °C) e um pouco de detergente ou as
coloque na lava-lougas.

Limpeza rapida
Siga as etapas abaixo para limpar com facilidade o recipiente do processador de alimentos e
o copo.

E NOta

Ao limpar o recipiente do processador de alimentos, verifique se a ldmina estd encaixada.
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Lave o recipiente do processador de alimentos com dgua morna (até 0,5 litro) e um
pouco de detergente.

Coloque a tampa no recipiente do processador de alimentos e gire-a no sentido
hordrio para encaixa-la.

Gire o botdo até a posicao P. Deixe o aparelho funcionando por 30 segundos ou até
que o recipiente do processador de alimentos esteja limpo.

Apds o uso, gire o botdo até a posi¢do 0 desligado) e, em seguida, desconecte o
aparelho da tomada.

Retire o recipiente do processador de alimentos e lave-o com dgua limpa.

Armazenamento

Coloque o cabo de energia no compartimento integrado (Fig. 10).

Guarde o produto em um local seco.

Coloque os discos, o batedor, o eixo e os demais acessdrios no recipiente do
processador de alimentos (Fig. 11).

Garantia e assisténcia técnica

Caso vocé tenha algum problema, precise de assisténcia ou informagdes, acesse www.philips.
com/support ou entre em contato com a Central de Atendimento ao Cliente do seu pais. O
ndmero de telefone se encontra no folheto da garantia mundial. Caso ndo haja uma Central

de Atendimento ao Cliente no seu pais, vd até um representante local da Philips.

CERTIFICADO DE GARANTIA

ATENCAO

Este certificado é uma vantagem adicional oferecida ao consumidor; porém,

para que o mesmo tenha validade é imprescindivel que seja apresentada a
competente NOTA FISCAL de compra do produto.

Com este produto, a Philips tem como objetivo atender plenamente o consumidor,
proporcionando a garantia na forma aqui estabelecida.

1.

Esta garantia é complementar a legal e estipula que todas as partes e componentes, ficam garantidos
integralmente contra eventuais defeitos de pecas ou de fabricacdo que venham a ocorrer no prazo
de 2 (dois) anos a partir da data de entrega do produto ao consumidor; conforme expresso na nota
fiscal de compra.

. Se o consumidor vier a transferir a propriedade deste produto, a garantia ficard automaticamente

transferida, respeitando o prazo de validade, contado a partir da 1* aquisi¢ao.

. Constatado o eventual defeito de fabricacdo, o consumidor deverd entrar em contato com a

Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima.

. Nas demais localidades onde ndo exista Assisténcia Técnica Autorizada as despesas de transportes

do produto correm por conta do consumidor.

. No prazo de garantia as partes, pecas e componentes eventualmente defeituosos, serdo trocados

gratuitamente, assim como a mdo de obra aplicada.

. Esta garantia fica extinta se ocorrer uma das hipdteses a seguir:

a) Se o defeito for ocasionado pelo uso ndo domiciliar ou mau uso e em desacordo com as
recomendag¢bes do manual de instru¢des do produto,

b) Se o produto foi examinado, alterado, adulterado, fraudado, ajustado ou consertado por oficina
ou pessoa nao autorizada pelo fabricante,

c) Se qualquer pega, parte ou componente agregado ao produto, se caracterizar como ndo original,

d) Se ocorrer a ligacdo deste produto em tensdo diversa da indicada no produto,

e) Se o ndmero de série que identifica o produto, estiver de alguma forma adulterado ou rasurado,

f) Por casos fortuitos ou de forga maior, bem como aqueles causados por agentes da natureza.

. Ndo estd coberta por esta garantia a mudanca ou altera¢do de tensdo do produto.

IMPORTADO POR PHILIPS DO BRASIL LTDA.
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